Olimpiaadijuhendi nimetus ja Oppeaasta

Uleriigilise saksa keele olimpiaadi juhend 2024/2025. dppeaastaks

Olimpiaadi korraldav asutus

Tallinna Ulikool

Uldosa, eesmargid

Olumpiaadi eesmark on saksa keele populariseerimine, enda kultuuri vahendamine saksa
keeles, andekate ja motiveeritud Opilaste véljaselgitamine ning innustamine. Olimpiaadi
sihtriihm on saksa keelt vdorkeelena 6ppivad Opilased, kelle kodune keel ei ole saksa keel.

Ldppvooru kutsutud dpilastele on voistluse toimumise ajal tasuta toitlustus. S6idukulud ning
Opilastega kaasas oleva tdiskasvanu lahetuskulud katab lahetaja. Olimpiaadit6dd
arhiveeritakse dppeaasta I6puni.

Kes vdivad osaleda

Saksa keele oltimpiaad toimub Ghes vanusegrupis, mis hdlmab tldhariduskoolide 10.-12.
klasside Opilasi.

Mitmes voorus toimub

Olumpiaad toimub kahes voorus: eelvoor ja I6ppvoor.

Tulemuste avaldamine

Olumpiaadi 16ppvooru kutsutud ja l6ppvooru tulemused avalikustatakse vastavalt
andmekaitsetingimustele TU teaduskooli kodulehel.

Eelvoor

Lahendamise keel: saksa

TO0 esitamise tahtaeg: 27.01.2025

Tulemuste avalikustamise kuup&ev: 10.02.2025
LAdppvooru kutsutute arv: kuni 20

Eelvooru t00ks on video teemal ,,Erinnerungsorte in Estland“.

e Video tutvustab kolme Eesti mdlupaika ehk reaalseid vdi kujuteldavaid paiku,
isikuid, n&htusi, sindmusi vms (vt mélupaiga kirjeldus allpool).

e Video kujuteldav sihtrihm on saksakeelne vaataja, kes ei ole Eestis kéinud.

e Video pdhjendab malupaiga valikut ja tutvustab pdgusalt valitud mélupaiga ajaloolist
kujunemist ja selle tahtsust ja tdhendust Eesti tdnases kultuuriruumis.

o Malupaikade valiku teeb Opilane, oluliseks kriteeriumiks on vaid see, et valitud
malupaigad oleksid Eesti kultuuriruumis tuntud.

e Esindatud peab olema t&nap&eva noore vaade ja valiku pohjendus isiklikust
vaatenurgast.

e Video pikkus on 4-5 minutit.



https://teaduskool.ut.ee/et/sisu/andmekaitsetingimused
https://teaduskool.ut.ee/et/olumpiaadid/saksa-keele-olumpiaad

e Video temaatiline Glesehitus ja esitluse viis on dpilase valida, ent oluline on, et videot
saadaks tekst, mis on dpilase enda koostatud ja tema enda poolt peale loetud.

Eelvooru t60d teemal tuleb esitada hiljemalt 27. jaanuaril 2025 elektrooniliselt manuse voi
lingina e-maili aadressile saagpakk@tlu.ee. To6dde puhul hinnatakse sisukat
argumentatsiooni, originaalsust, korrektset sdnavara ja grammatikat, mitmekdlgsete
valjendite kasutamist ning tehniliselt korrektset esitust. Video sisu peab olema Gpilase enda
loodud. Kasutatud allikatele peavad olema lisatud viited. Videoid ei avalikustata.

Eelvooru toole tuleb lisada kaaskiri jargnevate andmetega:

1. Opilase ees- ja perekonnanimi

2. stinnikuupéev

3. kodune keel/ kodused keeled

4. info vahetusopilasena saksakeelsetes maades viibitud aja kohta

5. dpilase kontaktandmed (meiliaadress, telefoninumber)

6. kool ja klass

7. juhendava dpetaja nimi

Otsuse I6ppvooru péésevate dpilaste kohta langetab eelvooru ziirii. Loppvooru kutsutute
kohta ei avaldata pingerida.

Kontakt: piirkonnakoordinaatorite kontaktid on leitavad teaduskooli kodulehelt.

LOppvoor

Registreerimine: 10.03.2025
Toimumise kuupéev: 21.03.2025
Alguse kellaaeg: 11.00
Lahendamise keel: saksa

Toimub (aadress): Tallinna Ulikool

Olumpiaadi 16ppvoorus toimub suuline rihmat6d, mille tlesandeks on rollimang. Selles
arutlevad osalejad, millistest Eestiga seotud malupaikadest vdiks Kirjutada raamatusse
»Erinnerungsorte in Estland. Iga riihm saab loosiga kindla teemavaldkonna (traditsioonid,
loodus, toit, isikud, mélestusmargid, hooned v6i muusika). Osalejad peavad oma valikuid
pohjendama ja rihmana thisele lahendusele jdudma.

Ldppvooru alguses jagatakse vdistlejad 3-liikmelistesse rilhmadesse loosimise teel.
Individuaalne ettevalmistusaeg on 20 minutit ning Glesande taitmiseks on riithmal samuti 20
minutit. RUhmat66 kéigus kommenteerivad osalejad teiste liikmete valikuid ja argumente
ning esitavad Uksteisele kiisimusi. T60 16ppedes peab rihm leidma kompromissi ja valima
kolm sobivat mélupaika oma teemavaldkonna kohta.

Hindamisel pooratakse tdhelepanu iga osaleja keeleoskusele, sisulisele panusele ja
suhtlemisvalmidusele.

Tulemused avaldatakse ja vditjaid autasustatakse kohe pérast Idppvooru, kui Ziirii on otsuse
teinud.

Rahvusvaheline olimpiaad

Olumpiaadi nimetus: Baltimaade saksa keele olumpiaad
Toimumisaeg: aprill-mai 2025

Toimumise koht: Eesti

Lisainfo: kontakt estndlv@gmail.com

Téapsem info selgumisel.

Vastavalt Baltimaade saksa keele ollimpiaadi tingimustele valib ziirii 10ppvoorus osalejate
hulgast vélja 5 dpilast, kes esindavad Eestit 2025. a Baltimaade saksa keele olimpiaadil.
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Ziiriiliilkmed ja kontakt

Ziirii esimees:

Nimi TOokoht e-post Telefon

Merle Jung Haridus- ja Noorteamet merle.jung@harno.ee 735 0635
Liikmed:

Nimi Tookoht

Maris Saagpakk Tallinna Ulikool

Grete Elbrecht Rapla Glmnaasium

Helen Aedla Goethe Instituut

Andreas Volk Tallinna Ulikool/ DAAD

Janika Kark RaM Kool

Katrin Saar Tartu Ulikool

Muu info

Olumpiaadi paremaid premeerivad Goethe Instituut ja Tallinna Ulikool ning oliimpiaadi
tulemusi arvestatakse ulikoolidesse sisseastumisel.

Tdiendavad kisimused olimpiaadi kohta palume saata saagpakk@tlu.ee

LISAINFO

Maiste ,,mélupaik* (Erinnerungsort) tahistab teatud inimrihma kollektiivses malus suure
simboolse tdhenduse omandanud ja Gldteada reaalset voi kujuteldavat kohta, isikut, néhtust,
sindmust, toitu, jne. (vt nditeid Undusk 2011). Mélupaikade mdiste parineb prantslase Pierre
Nora eestvedamisel 1884-1992 ilmunud sarjast ,.Mélupaigad* (Les lieux de mémoire).
Kiiresti jargnes ka vastav kasitlus saksa kultuuriruumist ,,Saksa mélupaigad* (Deutsche
Erinnerungsorte, 2001-2009), mille koostajad olid Etienne Francois ja Hagen Schulze.
Mélupaikade uurimise keskmes on mingi inimrihma jagatud malestused minevikust ning
tddemus, et malestused toetavad identiteeti ja seovad omavahel mineviku, tdnapéeva ja
tuleviku. Saksa kultuuri kasitlevas kogumikus on esindatud néiteks traditsioonide ja
kirjandusega seonduvad maélupaigad ,,Weihnachten®, ,,Grimms Maérchen ja ,,Schiller®,
esineb ka poliitikat ja majandust ,,Der Kniefall®, ,,Volkswagen* ning palju muud. Eesti
keeles on mélupaiga mdistet kasutanud nditeks Undusk (2011), ning Kaljundi ja Plath
(2017). Mingi kultuuri malupaikade nimekiri ei ole kunagi 16plik, méalupaiku vdib juurde
tekkida, aga malupaigad voivad ka kollektiivsest mélust kustuda.

Voorkeeletundides kasutatakse maélupaiku mitte niivord nende uurimiseks, kuivord
kultuuriliste teadmiste vahendamiseks, vordlemiseks ja tdhendusloome madistmise
toetamiseks. Eestis on malupaiku kasutanud baltisaksa kultuuri vahendamiseks Silke
Pasewalck (2018) ja Marika Peekmann (2017, 2020) ning vahendusstrateegiate toetamiseks
Maris Saagpakk (2023).
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